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GENERATOR DE ENERGIE

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

Traducerea instructiunilor originale

KRAFT&DELE

Professional

Generator de energie
Modelul ST1100/ST1000

Simbol KD109B

Generator de energie
Modelul ST1100/ST1000

Simbol KD109Z

Generator de energie
Modelul ST1100/ST1000

Simbol KD109N

CEXO
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SPECIFICATII TEHNICE ALE PRODUSULUI

Model
Parametri KD109B/KD109Z/KD109N

Frecventa nominala (Hz) 50
Putere nominala (kVA) 1,3 kVA = maxim ~1200 W
Tensiune nominala (V) 230V
Curent nominal (A) 21,7
Turatie nominald (r/min) 3600

Generator Numarul de faze Monofazat
Factor de putere (cos) 1.3
Clasa de izolatie B.
Numadr de contacte 2
Mod de trezire Autoexcitatie
Tensiune (V) 230Vsi12v
Cuib O priza
Conector de contact Ata _at

Iesire Putere de iesire CC 12V Putere de iesire la banda de contact
Nivel de zgomot (7M) db(A) 68
Tipul constructiei Deschideti Frome
Motor Modelul motorului 2CP

Tipul de combustibil

Amestec de benzina 50:1 ulei de motor 2-

accident vascular cerebral

Viteza de rotatie 3600
Aprindere Ta
Racire Racit cu aer
Inceput Demaror mecanic
Consum de combustibil (g/kWh) <374

4L

Capacitatea rezervorului de combustibil

Nivel de presiune sonora 90dB(A)

Nivelul de radiatii emise

Prezentat in diagrama de mai jos
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DESCRIEREA PLACUTEI DE NUMAR:

- modelul ST1100/ST1000

- tensiune / frecventa 230V / 50Hz
- turatia motorului 3600 rpm

- putere generator 1,5KVA

- capacitate rezervor combustibil 4L

PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI

Acest manual va fi esential pentru a va familiariza cu regulile de siguranta si semnele de avertizare, procedurile de operare,

verificare, intretinere si curatare, lista de piese si desenul de asamblare.

TRANSPORT SI DESAMBALARE

Pentru a preveni varsarea de combustibil in timpul transportului sau depozitarii temporare, fixati generatorul in pozitia sa
normala de functionare, verticala, cu motorul oprit. De asemenea, nu uitati sa inchideti robinetul de combustibil.

Nu umpleti prea mult rezervorul de combustibil. Nu folositi generatorul in timp ce se afl& intr-un vehicul. Inainte de a porni
generatorul, scoateti-l din vehicul si lasati-l sa functioneze intr-o zona bine ventilata.

Cand amplasati generatorul intr-un vehicul inchis, evitati locurile expuse la lumina directa a soarelui. Lumina puternica a soarelui
pe parcursul unor ore lungi poate determina cresterea semnificativa a temperaturii din interiorul vehiculului, ceea ce poate

duce la vaporizarea benzinei, putand provoca o explozie. Evitati transportul generatorului pe drumuri accidentate pentru perioade

lungi de timp. Daca trebuie sa transportati generatorul pe teren accidentat, goliti mai intai rezervorul de combustibil.

La despachetare, asigurati-va ca masina a fost livrata intacta si nu a fost deteriorata.

REGULI GENERALE DE SIGURANTA
ATEN IE!

VA RUGAM SA CITITI TOATE INSTRUCTIUNILE
Nerespectarea oricdreia dintre instructiunile de mai jos poate duce la electrocutare, incendiu si/

sau vatamadri corporale grave.
PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI

ZONA DE LUCRU

1. Zona de lucru trebuie sa fie curdtata corespunzator si bine iluminata. Trebuie prevazute banci de lucru si locuri intunecate.

locuri favorabile accidentelor.

2. Nu utilizati generatoare in atmosfere explozive, de exemplu, in prezenta lichidelor, gazelor sau prafului inflamabile.

Generatoarele produc scantei care pot aprinde praful sau vaporii.

3. Nu permiteti tertilor, copiilor sau vizitatorilor sa se apropie de generator in timp ce acesta este in functiune.

Pregatiti bariere sau adaposturi, daca este necesar.
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SIGURANTA ELECTRICA

4. Uneltele impamantate trebuie introduse corect in priza, instalate siimpamantate in conformitate cu toate codurile si
reglementdrile. Nu scoateti niciodata stiftul de Tmpamantare si nu modificati stecherul in niciun fel.
Nu folositi niciodata adaptoare. Daca aveti indoieli cu privire la impamantarea corecta a prizei, consultati un
electrician calificat. in cazul unei defectiuni sau a unei defectiuni a uneltei, impdmantarea oferd o cale de rezistentd redusé

care conduce curentul electric departe de utilizator.

5. Izolatia dubla elimina necesitatea unui cablu de alimentare impamantat si a unei prize impamantate

instalarea alimentarii cu energie electrica.

6. Evitati contactul cu suprafete impamantate, cum ar fi tevi, calorifere sau elemente de racire.

Daca corpul dumneavoastra este legat la masa, exista un risc crescut de electrocutare.

7. Nu expuneti uneltele electrice sub tensiune la ploaie sau umezeala. Apa

introdusa Tn generator provoaca un risc crescut de electrocutare.

8. Nu utilizati cablurile de alimentare in alte scopuri. Nu utilizati niciodata cablul de alimentare pentru
transportarea oricarei unelte sau scoaterea stecherului din priza. Tineti cablurile de alimentare departe de caldura, ulei,
muchii ascutite sau piese in miscare. Inlocuiti imediat cablurile de alimentare deteriorate. Cablurile de alimentare

deteriorate cresc riscul de electrocutare.

9. Cand folositi 0 unealta electrica sub tensiune Tn aer liber, folositi un prelungitor.
destinate utilizarii in exterior. Aceste prelungitoare sunt concepute pentru utilizare in conditii exterioare, reducand

astfel riscul de electrocutare.

SECURITATE PERSONALA

10. Fiti precauti. Fiti atenti si dati dovada de bun simt atunci cand folositi un generator. Nu folositi un generator daca sunteti obosit
sau sub influenta drogurilor, alcoolului sau medicamentelor. Un moment de neatentie in timpul utilizarii unui generator

poate duce la vatamari grave.

11. Purtati imbrdcaminte adecvata. Nu purtati haine largi sau bijuterii. Legati parul lung. Mentineti-va
Nu lasati parul, hainele si manusile sa se apropie de piesele in miscare. Hainele largi, bijuteriile sau parul lung se pot prinde

in piesele in miscare.

12. Evitati pornirea accidentald. Cand masina este n repaus, asigurati-va ca intrerupatorul de alimentare este in pozitia oprit.

este Tn pozitia ,OFF” si deconectati cablul de aprindere.

13. Inainte de a porni generatorul, scoateti toate cheile sau cheile de reglare. Cheia sau cheia fixati pe generator

Piesa rotativa a generatorului poate provoca vatamari corporale grave.

14. Nu intindeti mana prea mult pentru a ajunge la o piesa. Mentineti o postura si un echilibru adecvate pentru

tot timpul.
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15. Folositi echipament de siguranta. Purtati intotdeauna ochelari de protectie. In anumite
in aceste conditii, este necesar sa purtati o masca de praf, incaltdminte antiderapants, o casca de protectie sau o protectie

pentru urechi.

16. Nu porniti niciodata un generator intr-un garaj inchis sau in alt spatiu Inchis care nu are o conducta de ventilatie etansa.

Monoxidul de carbon, un gaz inodor, incolor si otravitor, se poate acumula si poate provoca vatamari grave sau deces.

UTILIZAREA SI FUNCTIONAREA GENERATORULUI

17. Nu supraincarcati generatorul. Folositi generatorul potrivit pentru aplicatia dumneavoastra. Generatorul potrivit si va

indeplini sarcinile mai bine si mai in siguranta in timpul prevazut.

18. Nu utilizati generatorul daca intrerupatorul de alimentare nu porneste sau nu il opreste. Orice generator care nu raspunde

la comenzile intrerupatorului de alimentare este periculos si trebuie Tnlocuit.

19. Asigurati-va ca intrerupdatorul de alimentare este in pozitia ,OPRIT” si deconectati cablul de aprindere Tnainte de a
efectua orice reglaje, schimba accesorii sau depozita generatorul. Aceste precautii reduc riscul pornirii accidentale a

generatorului.

20. Depozitati generatoarele neutilizate departe de copii si alte persoane neinstruite. Generatoarele sunt

periculos in mainile utilizatorilor necalificati.

21. Intretineti generatoarele cu atentie. Nu utilizati un generator deteriorat. Etichetati generatorul deteriorat.

ca ,Nu utilizati” pana cand nu este reparat.

22. Verificati alinierea sau blocarea pieselor mobile pentru a depista fisuri sau alte deteriorari care ar putea afecta functionarea
generatorului. Daca se constata ca generatorul este deteriorat, acesta trebuie reparat inainte de a fi utilizat din

nou.

23. Folositi doar accesorii recomandate de producator pentru modelul dumneavoastra.

Accesoriile care pot fi potrivite pentru un generator pot deveni periculoase atunci cand sunt instalate pe altul.

SERVICIU

24. Lucrarile de service pot fi efectuate numai de catre personal de reparatii calificat.

sau Intretinerea efectuata de personal necalificat poate prezenta un risc de vatamare corporala.

25. Cand efectuati service la generator, utilizati doar piese de schimb identice. Urmati instructiunile din sectiunea ,Inspectie,
ntretinere si curatare” a acestui manual.
Utilizarea de piese neautorizate sau nerespectarea instructiunilor de intretinere poate prezenta risc de electrocutare sau

vatamare corporala.

AVERTIZARI DETALIATE SI REGULI DE SIGURANTA
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1. Nu utilizati acest produs daca va aflati sub influenta alcoolului sau a medicamentelor. Consultati reteta pentru a stabili daca
judecata sau reflexele dumneavoastra sunt afectate in timp ce luati medicamente. Daca exista vreo indoiald, abtineti-

va de la utilizarea acestui produs.

2. Folositi echipament de protectie pentru urechi si ochi. Purtati ochelari de protectie atunci cand utilizati acest produs.

Aparatori de urechi anti-aschii si aprobate GS.

3. Purtati imbracaminte sigura. Nu purtati haine largi sau bijuterii, deoarece acestea se pot agata.

Purtati o husa de protectie pentru par pentru a preveni prinderea parului in piesele mobile.

4. Mentineti echilibrul. Mentineti o pozitie si un echilibru corecte in orice moment pentru a preveni impiedicarea.

caderi sau accidentari la spate etc.
5. Aplicatiile industriale trebuie sa respecte cerintele GS.

6. Fiti precauti. Ramaneti concentrati in permanenta in timp ce efectuati activitatea. Dati dovada de bun simt. Nu utilizati acest
produs daca sunteti obosit sau

distras.

7. Verificati daca produsul contine piese deteriorate. inainte de a utiliza acest produs, inspectati-l cu atentie.
Verificati daca este capabil sa functioneze corect si sa Isi indeplineasca functia prevazuta. Verificati produsul pentru a depista
piesele deteriorate sau alte semne de defectiune care pot afecta functionarea produsului. Inlocuiti sau reparati imediat

piesele deteriorate sau uzate.

8. Inlocuirea pieselor si accesoriilor: La efectuarea lucrérilor de service, utilizati numai piese de schimb identice. Utilizati numai

accesorii concepute pentru a fi utilizate cu acest produs.

9. Manipulati acest produs cu grija. Pentru o performanta mai buna si mai sigura, pastrati produsul curat si uscat. Pentru a va

asigura siguranta, service-ul si intretinerea trebuie efectuate in mod regulat de catre un tehnician calificat.

10. Folositi un generator adecvat sarcinii. Nu incercati sa faceti o treaba conceputa pentru un generator industrial mare cu unul
mic. Exista aplicatii specifice pentru care a fost proiectat acest generator. Acesta va functiona mai bine si mai sigur la viteza

pentru care a fost proiectat. Nu modificati generatorul si nu il utilizati in scopuri pentru care nu a fost proiectat.

11. Avertismentele, masurile de siguranta si instructiunile descrise Tn acest manual nu pot acoperi toate conditiile si situatiile
posibile. Operatorul acestui produs trebuie sa retina ca bunul simt si prudenta sunt factori care nu pot fi incorporati in

acest produs si ar trebui sa fie asigurati de catre operator.

Requli de siguranta in timpul instalarii:

1. Inainte de a utiliza generatorul, cititi intrequl manual. Familiarizati-va si cu regulile.
instructiunile de siguranta continute Tn instructiunile urmatoare. Acestea trebuie respectate intotdeauna pentru a reduce

riscul de vatamare corporala sau deteriorare a echipamentului.

2. Asigurati-va ca procedura de instalare respecta cerintele de siguranta si codurile electrice locale si nationale. Instalarea

trebuie efectuata de catre un electrician si constructor calificat si autorizat.
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3. Toate lucrdrile electrice, inclusivimpdamantarea, trebuie efectuate de catre un electrician autorizat.

4. Orice rezervor separat de combustibil destinat alimentarii unui generator trebuie construit sau instalat in conformitate cu toate

reglementarile locale, statale si federale relevante.

5. Daca generatorul este instalat in interior, gazele de esapament trebuie evacuate din cladire folosind conducte etanse,
rezistente la caldura. Tevile si toba de esapament nu trebuie sa fie fabricate din materiale inflamabile si nu trebuie
instalate in apropierea materialelor inflamabile. Gazele de esapament produse de generator trebuie sa se incadreze in

limitele legale, inclusiv standardele si reglementarile locale.

6. Daca generatorul este instalat in exterior, acesta trebuie sa fie protejat de intemperii si izolat fonic. Nu trebuie utilizat in exterior

fara protectia si firele izolate.

7. Nu ridicati niciodata generatorul folosind inelele de ridicare ale motorului sau alternatorului. Conectati

echipament de ridicare pentru cadrul generatorului.

8. Inainte de a ridica generatorul, asigurati-va ca echipamentul de ridicare si sustinere este montat.

stare buna si daca este potrivit pentru ridicarea unei astfel de sarcini.
9. Personalul trebuie sa stea departe de generatorul suspendat in timpul manipularii.

10. Suprafata de sustinere trebuie sa fie plana si suficient de rezistenta pentru a sustine greutatea generatorului. Daca

suprafata de sustinere este neuniforma, trebuie utilizate grinzi transversale sub intreaga lungime a cadrului generatorului.

11. Daca este instalat pe o remorca, generatorul trebuie montat Tn centrul remorcii.

peste roti.

12. Instalati protectia impotriva intemperiilor si amortizarea numai in conditii fara ploaie si fara zapada pentru a evita

acumularea de umezeald n interiorul carcasei generatorului.

Prevenirea incendiilor si exploziilor:

1. Vaporii de combustibil si gazele de esapament sunt inflamabile si potential explozive. Urmati procedurile corespunzatoare de

depozitare si manipulare a combustibilului. Pastrati intotdeauna la indemana un stingator de incendiu reutilizabil din clasa ABC.
2. Pastrati intotdeauna generatorul si imprejurimile sale curate.

3. Daca apar scurgeri de combustibil sau ulei, acestea trebuie curatate imediat.
Depozitati lichidele si materialele de curdtare in conformitate cu toate standardele si reglementdrile locale, statale si federale.

Depozitati carpele de ulei intr-un recipient metalic.
4. Nu depozitati niciodata combustibil sau alte materiale inflamabile Tn apropierea generatorului.

5. Nu fumati si nu permiteti scantei, flacari sau alte surse de aprindere sa se apropie de motor sau de rezervorul de

combustibil. Vaporii de combustibil sunt inflamabili.

6. Pentru a evita scanteile sau arcurile electrice, tineti obiectele conductoare legate la pamant, cum ar fi uneltele, departe de

piesele expuse in uz si de conexiunile electrice. Aceste conditii ar putea aprinde vaporii.
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7. Nu alimentati rezervorul de combustibil in timp ce motorul functioneaza sau cat timp este inca fierbinte. Nu folositi un

generator cu un sistem de alimentare cu scurgeri.

8. Acumularea excesiva de gaze combustibile nearse n sistemul de evacuare poate
poate duce la o stare potential exploziva. Se pot produce acumulari excesive in timpul incercarilor repetate de pornire, testarii
supapelor sau opririi unui motor fierbinte. Daca se intampla acest lucru, deschideti dopurile de golire a sistemului de evacuare,

daca exista, si permiteti gazelor sd iasa Thainte de a incerca sa reporniti generatorul.

9. Folositi doar combustibilul si uleiul recomandate de producator.

Precautii la manipularea pieselor mecanice:

1. Asigurati-vd INTOTDEAUNA c3 intrerupatorul de alimentare este in pozitia ,OPRIT". Deconectati cablul de aprindere si l&sati

motorul sa se raceasca complet Thainte de a efectua lucrarile de intretinere.

2. Verificati dacd masina are piese deteriorate. inainte de a utiliza generatorul,
O inspectie amanuntita a oricaror piese care par deteriorate este necesara pentru a determina daca acestea vor
functiona corect siisi vor indeplini functia prevazuta. Verificati alinierea si blocarea pieselor mobile si inspectati daca exista
piese rupte sau imbinari de asamblare care ar putea afecta functionarea corecta. Orice piesa deteriorata trebuie reparata sau

Tnlocuitd corespunzator de cdtre un tehnician calificat.

3. Generatorul este proiectat cu dispozitive de protectie impotriva pieselor mobile. Ori de cate ori se lucreaza in apropierea

generatorului, trebuie luate masuri de precautie pentru a proteja personalul si echipamentele de pericolele mecanice.

4. Nu utilizati generatorul daca capacele de siguranta sunt indepértate. In timpul functionarii

generator, nu atingeti capacele de protectie in scopuri de intretinere sau n alte scopuri.

5. Tineti mainile, bratele, parul lung, hainele largi si bijuteriile departe de piesele Th miscare. Retineti,

ca atunci cand piesele motorului se misca rapid este imposibil sa le vezi clar.

6. Mentineti usa de acces a carcasei inchisa si blocata atunci cand

accesul la acestea nu este necesar.

7. Cand lucrati la sau in apropierea unui generator, nu uitati intotdeauna sa purtati iImbracaminte de protectie, inclusiv

sunt manusi, ochelari de protectie si casti de protectie omologate GS.

8. Nu modificati sau reglati nicio piesa a generatorului care a fost instalata si furnizata de

producator.

9. Efectuati si urmati intotdeauna intretinerea programata a motorului si generatorului.

Precautii la manipularea substantelor chimice:

1. Evitati contactul cu combustibil fierbinte, ulei, gaze de esapament si suprafete solide.
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2. Evitati contactul cu combustibilii, uleiurile si lubrifiantii utilizati in generator. In caz de inghitire, solicitati imediat asistent

medicala. Nu provocati voma dac ati inghitit combustibil. In caz de contact cu pielea, spalati imediat cu apa si sapun.

in caz de contact cu ochii, clatiti imediat cu ap& curata.

Precautii pentru contracararea efectelor zgomotului:

1. Expunerea excesiva la niveluri de zgomot care depdasesc 70 dBA poate fi periculoasa pentru auz.

Purtati intotdeauna echipament de protectie auditiva omologat GS atunci cand utilizati sau lucrati Tn apropierea unui generator
n functiune.

Precautii la manipularea pieselor electrice:

1. Toate conexiunile si cablajele care provin de la generator trebuie instalate de catre

electricieni instruiti si autorizati si sa respecte reglementarile si standardele locale, statale si alte reglementari
obligatorii relevante.

2. Inainte de utilizare, generatorul trebuie s& fie impamantat corespunzator de catre un electrician autorizat, in conformitate
cu toate codurile si standardele electrice aplicabile.

3. Daca se foloseste un prelungitor (nu este inclus), asigurati-va ca utilizati doar firele

Aprobat GS si de grosimea si lungimea corespunzatoare (vezi Figura A).

FIGURA A

GROSIMEA MINIMA NECESARA A PRELUNGITOAREI - 220 VOLTI

Amperaj de pe placuta

de identificare (la Lungimea cablului prelungitor

sarcind maxima)

0-75m 7,5 - 15 metri 15 - 30 metri 30 - 45 metri 45 - 60 metri
0-5 16 16 16 12 12
51-8 16 16 14 10 -

8.1-12 14 14 12 - -
12.1-15 12 12 10 - B
15.1-20 10 10 10 - -

4. Nu Tncercati sa conectati sau sa deconectati conexiunile sub tensiune in timp ce va aflati in apa sau pe

teren umed sau Noroios.

5. Nu atingeti piesele alimentate electric sau conductorii ori firele conectate.

orice parte a corpului sau obiect conductiv neizolat.
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6. Conectati generatorul numai la o sarcina sau o instalatie electrica (220 volti si 380 volti) compatibila cu

caracteristicile electrice si capacitatea nominala a generatorului.

7. Inainte de a efectua lucrari de service la echipamentele alimentate de generator, deconectati echipamentul de

la sursa de alimentare.

8. Pastrati toate echipamentele electrice uscate si curate. Inlocuiti cablajul daci este necesar.
Izolatia este cripat3, téiatd, uzatd sau deterioratd in alt mod. Inlocuiti bornele uzate, decolorate sau corodate. Mentineti

bornele curate si conectate ferm.
9. Izolati toate conexiunile si cablurile deconectate.

10. Preveniti electrocutarea. Evitati contactul cu suprafete impamantate, cum ar fi carcasele de tevi, radiatoarele sau componentele

de racire.
11. Pentru incendii electrice, folositi doar stingdtoare omologate.

12. Persoanele cu stimulatoare cardiace trebuie sa consulte medicul Tnainte de a utiliza acest produs. Utilizarea
echipamentelor electrice in imediata apropiere a unui stimulator cardiac poate cauza interferente sau defectarea

stimulatorului cardiac.

INSTALARE

1. NOTA: Inainte de a conecta uneltele si echipamentele la sursa de alimentare, asigurati-v c& tensiunea, priza de alimentare
Curentul de 220 V/16 A este suficient pentru a alimenta toate circuitele electrice care urmeaza sa fie alimentate
de unitate. Daca puterea depdseste capacitatea generatorului, poate fi necesar sa grupati una sau mai multe

unelte si/sau atasamente si sa le conectati la un generator separat.

2. Pentru instalarea sistemelor de alimentare de urgenta pot fi necesare autorizatii electrice si de altd naturd. Inainte de a
instala aceasta unitate, familiarizati-va cu codurile electrice si reglementdrile de constructie. Instalarea trebuie

efectuata de catre contractori autorizati.

3. NOTA: Generatorul cantdreste 16 kg. Cand il mutati la locul de instalare, utilizati echipamente de ridicare adecvate. Daci este

necesar, atasati cabluri de ridicare la cadrul generatorului.

LOCA IE

1. Se recomanda amplasarea si instalarea generatorului Intr-o zona exterioara securizata, unde

existd o cantitate mare de aer disponibild pentru racire (consultati sectiunea de avertizare anterioara).

2. Instalati generatorul astfel incat orificiile de admisie si evacuare a aerului sa nu fie blocate de vegetatie, copaci sau troiene
de zapada. Amplasarea generatorului intr-o zona expusa la vanturi puternice sau troiene de zapada poate necesita
instalarea unei bariere de protectie. Orificiul de admisie a aerului ar trebui sa fie orientat in mod normal in directia

predominanta a vantului.

3. Instalati generatorul pe o baza de beton sau in alt loc unde apa de ploaie poate fi scursa.

sau apele inundatiilor nu vor putea ajunge la el.
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4. Amplasarea generatorului trebuie sa permita accesul la 1 metru din toate partile pentru Intretinere.

intre inere.

5. Plasati generatorul cat mai aproape de uneltele si echipamentele electrice care urmeaza sa fie utilizate.

alimentat de acesta pentru a reduce lungimea cablurilor prelungitoare.

6. Daca generatorul este amplasat in interior sau Intr-o incapere special amenajata pentru acesta, gazele de esapament
Gazele de esapament ale motorului trebuie ventilate si evacuate in exterior folosind o teava metalica

flexibila, etansa, rezistenta la caldura si instalata profesional.

BAZA ST MONTARE GENERATOR

1. Montati generatorul pe o baza de beton care sa ii poata sustine greutatea. Aceasta baza trebuie sa fie
sa depaseasca cadrul generatorului cu cel putin 30 cm pe toate laturile. Daca este necesar, contactati producatorul bazei

pentru specificatii tehnice. Fixati cadrul pe baza folosind suruburi de ancorare cu diametrul de 1 cm (nu sunt incluse).

IMPAMANTARE GENERATOR

1. NOTA: Se recomand3 ca urmatoarea procedura s fie efectuats de catre un specialist calificat si
electrician autorizat. (Generatoarele fara cablaj permanent nu trebuie neaparat sa fie impamantate; consultati

codurile si reglementadrile locale.)

2. Conectati un fir de impamantare de calibru #6 AWG (neinclus) intre punctul de impamantare de pe panoul frontal si o tija
de impamantare (neinclusa) care a fost introdusa la cel putin 60 cm in paméant. Tija de impamantare trebuie sa fie

o tija (electrod) de cupru sau alama potrivita pentru introducerea in pamant, care va impamanta in mod adecvat

generatorul.

NOTA: Standardele sau reglementirile locale pot varia. Consultati intotdeauna standardele locale si instalati in conformitate

cu reglementadrile aplicabile.

Produsele electrice nu trebuie eliminate la gunoiul menajer. Acestea trebuie duse la punctele de reciclare desemnate. Va rugam sa
contactati autoritatile locale pentru informatii privind eliminarea deseurilor.
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WARNING:HOT!

Un sistem de evacuare fierbinte poate provoca arsuri grave.
Evitati contactul cu toba de esapament daca motorul tocmai s-a oprit.

INSTRUCTIUNI MOTOR

# Objetosc zbiornika paliwa wynosi 4,2 litra

# Nie napelniac zbiornika paliwa powyiej gornej
linii filtra powietrza (Rysunek 3)

0. 02L

(&

0. 04L

(Rysunek 3) 0. OBL

G| 6o/

# Jak przygotowaé mieszanke paliwa (Rysunek 4)

2. Jedna pelnn miarka oleju
przypada na jeden pelny
zhiornik paliwa

L Tak jak pokazano na rysunku, zmierzy¢ ilosc oleju
silnikowego przy pomocy miarki dolyczone| prey
korku wiewn paliwa (Rysunek 4)

3. Po dokladnym wstrzasnigciu oleju z benzyna
moina wlac de zbiornika paliva

. o=
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(3) Uruchomienie silnika

Przed startem silnika pamig¢taj aby odlaczy¢ od
generatora wszystkie urzgdzenia elektryczne (Rysunek 5)
1. Przed startem silnika potrzasnaé zbiornikiem paliwa ]
2. Przelgczyé dzwigni¢ kranika paliwa na pozyejg I
“ON" (Rysunek 6)
ouT
(Rysunek 5)

3. Przesun ryczke przepustnicy nn pozycje
startowa "1" (Rysunek 7)

O

- L)
o s
(Rysunek 6)
(Rysunek T)
sl s
4. Ustaw whacznik generatora na pozycji 5. Wyclagnij uchwyt rozrusznika do
startowej "ON" (Rysunek 8) momentu gdy poczujesz opor, nastepnie
| pociagnij go gwaltownic (Rysunck 9)
A ON
OFF
onnnc® (Rysunek 9)
6. Po urnchomieniu silnika przesun powoli

ryczke przepusinicy z powrotem do =
pozycji "RUN" (Rysunck 10)

=y

(Rysunek 10)
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(5) Okablowanie
1. Okrec 2-3 razy preewod 3. Wiloiy¢ wtyczke do gniazda
elektryezny wokdl rgezki pradu stalego (Rysunek 15)
| generatora (Rysunek 14)
\ [‘__
,==-"—:' -.
L g / couT
(Rysunck 14)
2. Wlacz silnik (Rysunck 15)
# Zabezpieczenie urzadzenia g
{ Jesli zabezpieczenie pradu stalego jest o i
wylgczone, naley zmniejszyé gy
({ obciazenie wyjsciowe oraz przywrocic E 1]
abezpieczenic poprzez jego <
zresetowanie (Rysunck 16) ACOUT
‘I ) "RESET" (R.\‘!ual"i ’ﬁ)
(2) "OFF"
=r

INSPECTIL INTRETINERE SI CURATARE

1. NOTA: Procedurile de intretinere preventiv si frecventa acestora vor varia in functie de

de potentialul utilizat al generatorului.

2. ATENTIE: Asigurati-va intotdeauna ca intrerupatorul de alimentare este in pozitia ,,OPRIT". Deconectati cablul de alimentare.
comutatorul de aprindere de la motor. Si lasati motorul si generatorul sa se raceasca complet inainte de a le inspecta, intretine

sau curata.

3. INAINTE DE FIECARE UTILIZARE, inspectati starea generala a generatorului. Verificati strangerea corecta a suruburilor, alinierea
si imbindrile pieselor mobile, piesele crapate sau deteriorate, cablurile electrice deteriorate si orice alta problema care
poate afecta functionarea in siguranta a generatorului. Daca apar zgomote sau vibratii anormale, corectati problema

Tnainte de a continua utilizarea. Nu utilizati accesorii deteriorate.

4. INAINTE DE FIECARE UTILIZARE, verificati daca nivelul uleiului de motor este corect. Pentru a obtine

Pentru informatii detaliate, va rugam sa consultati instructiunile (atasate).

5. ZILNIC: Curatati generatorul cu o perie moale, o laveta sau un aspirator pentru a indeparta toate resturile. Apoi, utilizati o

vaselina de Tnalta calitate, conceputa pentru utilaje usoare, pentru a lubrifia piesele mobile.
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6. NOTA: Orice reparatii majore trebuie efectuate de citre personal specializat.

Pentru a face acest lucru, va rugam s& contactati distribuitorul pentru a afla care este cel mai apropiat punct de service.

(6) Konserwacja okresowa

# Aparat zaplonowy (cvkl: co kaide 50 3. Sprawdzi¢ stan oceniajyc barwe i
godzin lub 1 raz w miesiacn) kolor, norma: oliwkowo- brazowy
1. u].é fl]kQ aparatu (R}'“l“k 17) 4. Spr-wdzlé przerweg Wtyt"l.kl ZI‘)'OIIII,

norma: 0,7-0.8mm (Rysunek 19)

1

(Rysunek 17)

K

2. Wyczyscid nagromadzone osady na
swiecy zaplonowej (Rysunck 18) (Rymwnek 19) (Rysunek

-
=
-

# Filtr powietrza (cykl: co kaide 150 godzin pracy lub 1 raz w miesiacu)

1. Zdjuc filtr powictrza

2. Wyczyicic poprzez umycie w
rozpuszezalniku

3. Doda¢ trochg oleju silnikowego (SEA20)

4. Wycisna¢ olej silnikowy (Rysunck 20)

Ostrzetenie: nie uruchamiaé silnika bez
zaloionego filtra powietrza

sl
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# Filtr oleju (cyvkl: co kaide 150 godzin lub
1 raz co 3 miesiyce)

1. Zatrzymaj silnik

1. Przelacz drwigni¢ kranika
paliwa do pozyeji "OFF"

@
3. Wyczysé poprzez umycie w %LC@ R
rozpuszcezalniku (Rysunck 21) | 6 -
T @ -

=

(Rysunek 21)

=5

1. Wyczyse poprzez umycie w
rozpuszczalniku

2, Wytrzyj do czysta

3. Wsadi z powrotem do
wlewu zbiornika paliwa
(Rysunek 22)

(Rysunck 22)

DEPANARE

PROBLEMA CAUZA POSIBILA

REPARA

1. Robinetul de combustibil este inchis

1. Aduceti maneta supapei in pozitia

PORNIT.

2. Deschideti socul

2. Deplasati maneta de soc in pozitia INCHIS, cu

exceptia cazului in care motorul este cald.

3. Intrerupatorul de alimentare este
oprit

Motorul nu va porni

3. Rotiti comutatorul in pozitia PORNIT.

. 4. Combustibil prost; motor
aprinde

depozitate fara golirea

sau recuperarea
combustibilului sau inundate

cu benzina proasta

4. Goliti combustibilul din rezervor si din stingdtor.

Umpleti cu combustibil proaspat.

5. Fara combustibil

5. Turnati combustibil

6. Corp bujie defect

aprindere sau

6. Scoateti si inspectati carcasa bujiei.

Curatati gaura si reinstalati
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dimensiunea incorect setata a

deschiderii sale

corp.

7. Corpul bujiei imbibat cu combustibil

(motor inundat)

7. Scoateti si inspectati caroseria. Uscati si
Reinstalati caroseria. Porniti motorul
prin setarea manetei de

acceleratie in pozitia RAPID.

8. Filtru de combustibil infundat,

defectiune

carburator, rateuri de

aprindere, infundarea supapelor etc.

8. Duceti motorul la un tehnician calificat
mecanic. Inlocuiti sau reparati
componentele defecte, dupa cum este

necesar.

Fara curent

factorial

1. Elemente filtrante infundate

1. Verificati filtrul de aer. Curatati si

instalati filtrul.

2. Combustibil prost; motor
depozitate fara golirea
sau recuperarea
combustibilului sau inundate

cu benzina proasta

2. Goliti combustibilul din rezervor si din stingator.

Umpleti cu combustibil proaspat.

3. Filtru de combustibil infundat,

functionare defectuoasa

carburator, rateuri de

aprindere, infundarea supapelor etc.

3. Duceti motorul la un tehnician calificat
mecanic. Inlocuiti sau reparati
componentele defecte, dupa cum este

necesar.

CARTE DE GARANTIE

Stimate Client!

Va multumim pentru achizitionarea unui produs Kraft&Dele. Va rugam sa retineti ca produsul achizitionat este acoperit de o garantie de un an,
incepand cu data achizitiei. Acest Card de Garantie este valabil numai cu bonul fiscal sau semnatura si stampila vanzatorului. In cadrul
garantiei, toate defectele vor fi reparate gratuit, cu conditia ca acestea sa fi fost cauzate de defecte de fabricatie sau tehnice ale produsului si ca
dispozitivul sa fi fost utilizat conform destinatiei si in conformitate cu cerintele continute Th manualul de utilizare. Va rugam sa cititi

termenii si conditiile detaliate de garantie.

DE COMPLETAT DE CATRE VANZATOR

Data vanzarii produsului:

Numele si simbolul produsului:

Client*)

Adresa clientului

Stampila si semnatura vanzatorului (daca nu exista nicio inscriere, vd rugam sa atasati dovada vanzarii):
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Semnatura clientului:

Nota!: Fara indeplinirea tuturor punctelor de mai sus, cardul de garantie este invalid!

REPARATII DE SERVICE

Descrlierea reparatiei LP Data, semnatura si stampila

*) Proprietarul echipamentului care depune o cerere de garantie este obligat sa furnizeze urmatoarele date:

CONDITII DE GARANTIE:

1. Vanzatorul, denumit in continuare Garant, garanteaza buna functionare a echipamentelor mentionate mai sus pentru o perioadd de 12 luni.
luni de la data achizitiei.

2. Daca echipamentul se deterioreaza in perioada de garantie, Garantul, dupa verificarea validitatii reclamatiei, va
asigura o reparatie gratuitd sau, daca repararea este imposibila, inlocuirea pieselor deteriorate. Timpul de
reparatie nu va depasi 14 zile de la data notificdrii scrise a defectiunii. Reparatiile specializate care necesita
importul de componente din strdinatate pot prelungi durata reparatiei cu inca 30 de zile. Metoda de reparatie va fi
stabilita de Garant.

3. Orice dauna rezultata din operarea si intretinerea dispozitivului neconforma cu instructiunile,
transportul necorespunzator, functionarea dispozitivului in conditii climatice neconforme cu cele specificate in manual
sau alte cauze cauzate de Utilizator pot fi reparate pe cheltuiala acestuia.
Cost.

4. Garantia nu acopera activitatile de service si intretinere, cum ar fi: configurarea dispozitivului, imbunatatirea conexiunilor,
calibrare, reumplere cu ulei.

5. Garantul nu este responsabil pentru niciun efect nedorit al unei baze slabe de care a fost atasat.
dispozitiv.

6. Vanzatorul isi rezerva dreptul de a refuza furnizarea serviciului gratuit Tn absenta unui card.
garantie.

7. Cardul de garantie este valabil in tara si numai pentru produsele achizitionate in tara.

Republica Polona.
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8. Garantia nu acopera: -
daunele mecanice, adica fisurile din elementele de sticla si plastic si toate celelalte elemente supuse uzurii
naturale (de exemplu, filtre, garnituri, diode, baterii etc.) - temperaturile prea scazute sau
prea ridicate si daunele cauzate de forta majora (incendiu, inundatii, fulgere) - daunele cauzate de utilizarea
de piese si accesorii neoriginale
- daunele cauzate de supratensiuni - daunele cauzate de reparatii neautorizate
- utilizarea dispozitivului din momentul
descoperirii daunei - nerespectarea tuturor celorlalte

instructiuni care decurg din continutul manualului de utilizare

REPREZENTANT AUTORIZAT AL PRODUCATORULUI:

FOREINTRADE Sp. Z 0. 0., Grochowska 341 apt. 174; 03822 Var ovia
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KRAFT&pELE

DECLARATIE DE CONFORMITATE

Conform Ghidului ISO/IEC 22 si EN 45014

Producator: FOREINTRADE SA

Adresa producatorului: JANOWEK, UL. MODRZEWIOWA 54 05-555 TARCZYN

DECLAREM CA PRODUSUL ESTE CONFORM STANDARDELOR EUROPENE

Nume produs: Generator de curent (marcat cu marca comerciala Kraft&Dele)
Model (denumiri comerciale): KD109Z /KD109B/KD109N
Date despre produs: Tensiune de iesire: 230V, 12V

Putere maxima: 1200W

Declara ie:

Produsul la care se refera aceastd declaratie indeplineste cerintele Directivelor CE:

1. Directiva 2006/42/CE privind echipamentele

tehnice 2. Directiva 2014/30/UE privind

compatibilitatea electromagnetica (CEM) 3. Directiva

2014/35/UE privind joasa tensiune 4. Directiva 2011/65/UE si (UE)

2015/863 ROHS 2 5. Directiva 2000/14/CE privind emisiile de zgomot
Conform standardelor:

EN ISO 8528-13:2016; EN 55012: 2007/A1:2009; EN IEC 61000-6-1:2019; EN ISO 3744:1995;
ISO 8528-10:1998;2000/14/CE Anexa VI si 2005/88/CE; EN 50581:2012

Numar certificat 5U210624.HHIDW90 Emisiune Ente Certificazione Macchine Srl Via Ca' Bella, 243 - Loc.
Castello di Serravalle - 40053 Valsamoggia (BO) - ITALIA (Organismul Notificat 1282) din 24.06.2024.

Persoana responsabila cu mentinerea documentatiei tehnice: Janowek, ul. Modrzewiowa 54 05-555 Tarczyn

Ma Dong Hui, Tafczlyn, 20.03.202'1 =



